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  INSTRUKCJA MONTAŻU  
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
    MONTAGEANLEITUNG    

ŁÓŻKO TAPICEROWANE NA NOGACH 
UPHOLSTERED BED ON LEGS • POLSTERBETT AUF FÜSSEN



Nazwa elementu / Part name / Bezeichnung des Teils
Ilość / Quantity
/ Menge

1 Wezgłowie / Headboard / Kopfteil 1

2 Bok P stelaż stalowy / Right side steel frame / Rechte Seite Stahlrahmen 1

2' Bok P stelaż drewniany (opcja) / Right side wooden frame (optional) / Rechte Seite Holzrahmen (optional) 1

3 Bok L stelaż stalowy / Left side steel frame / Linke Seite Stahlrahmen 1

3' Bok L stelaż drewniany (opcja) / Left side wooden frame (optional) / Linke Seite Holzrahmen (optional) 1

4 Front / Front panel / Vorderseite 1

5 Belka poprzeczna / Cross beam / Querträger 1

6 Dno pojemnika / Storage bottom panel / Bettkastenboden 2

7 Nogi drewniane (opcja) / Wooden legs (optional) / Holzfüße (optional) 4

8 Nogi stalowe (opcja) / Metal legs (optional) / Metallfüße (optional) 4

9 Regulowana podpórka / Adjustable support / Verstellbare Stütze 2

10 Mechanizm pojemnika L / Storage lift mechanism L / Bettkasten-Mechanismus L 1

11 Mechanizm pojemnika P / Storage lift mechanism R / Bettkasten-Mechanismus R 1

12 Stelaż drewniany (opcja) / Wooden slatted frame (optional) / Holzlattenrost (optional) 1

13 Stelaż stalowy (opcja) / Metal frame (optional) / Metallrahmen (optional) 1
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Niezbędne narzędzia / Tools required / Benötigte Werkzeuge
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Opcja A / Option A
noga drewniana / wooden leg / Holzfuß



4xM8 4xM8
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Opcja B / Option B
noga stalowa / metal leg / Metallfuß
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Nazwa elementu / Part name /
Bezeichnung des Teils

Ilość /
Quantity
/ Menge

1
Drążek poprzeczny / Cross bar
/ Querstrebe

2

2
Drążek środkowy / Center bar /
Mittelstrebe

1

3
Drążek poprzeczny
wewnętrzny / Inner cross bar /
Innere Querstrebe

2

4
Drążek podłużny /
Longitudinal bar / Längsstrebe

2

5
Listwa sprężynująca / Slat /
Federholzleiste

32

Opcja A / Option A
 stelaż drewniany / 

wooden slatted frame /
Holzlattenrost
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Opcja A / Option A
 stelaż drewniany / 

wooden slatted frame /
Holzlattenrost

x8

E



13/24

Opcja A / Option A
 stelaż drewniany / 

wooden slatted frame /
Holzlattenrost
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Opcja A / Option A
 stelaż drewniany / 

wooden slatted frame /
Holzlattenrost
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Opcja A / Option A
 stelaż drewniany / 

wooden slatted frame /
Holzlattenrost
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Opcja A / Option A
 stelaż drewniany / 

wooden slatted frame /
Holzlattenrost
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Nazwa elementu / Part name /
Bezeichnung des Teils

Ilość /
Quantity
/ Menge

1
Drążek poprzeczny z uchwytem
/ Cross bar with bracket
/Querstrebe mit Halterung

1

2
Drążek poprzeczny /Cross bar /
Querstrebe

1

3
Drążek środkowy / Center bar /
Mittelstrebe

1

4
Drążek podłużny L + P /
Longitudinal bar L + R /
Längsstrebe L + R

2

5
Listwa sprężynująca / Slat /
Federholzleiste

32

Opcja B / Option B
 stelaż metalowy / 

metal frame /
Metallrahmen
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Opcja B / Option B
 stelaż metalowy / 

metal frame /
Metallrahmen
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Opcja B / Option B
 stelaż metalowy / 

metal frame /
Metallrahmen
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Opcja B / Option B
 stelaż metalowy / 

metal frame /
Metallrahmen
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Opcja B / Option B
 stelaż metalowy / 

metal frame /
Metallrahmen
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Instrukcja bezpieczeństwa i utylizacji
Safety and disposal instructions
Sicherheits- und Entsorgungshinweise

Utylizacja odpadów / Waste disposal
/ Abfallentsorgung

Produkt należy rozmontować na części i posegregować na drewno, metal oraz
elementy tapicerowane. Oddać do lokalnego punktu zbiórki odpadów lub
recyklingu zgodnie z przepisami. Produkt w dobrym stanie można przekazać do
ponownego użycia.

Disassemble the product into parts and separate wood, metal and upholstered
elements. Dispose of at a local recycling or waste collection point in
accordance with regulations. If in good condition, the product may be reused.

Produkt in Einzelteile zerlegen und Holz-, Metall- sowie Polsterelemente
trennen. Gemäß den örtlichen Vorschriften bei einer Sammelstelle oder
Recyclingstelle entsorgen. In gutem Zustand kann das Produkt
wiederverwendet werden.

PLASTIK/METAL
PLASTIC/METAL 

KUNSTSTOFF/METALL

PAPIER/KARTON
PAPER/CARDBOARD

PAPIER/KARTON

SZKŁO
GLASS
GLAS


